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Sumanymas isleisti Motiejaus
Valanciaus Bromgq atidarytq ing
viecnastj 1904 m.

Anotacija: Paskutinysis Motiejaus Valanciaus veikalas buvo parasytas
1874—-1875 m. — tai karybiskai perrasyta Mykolo Olsevskio Broma atverta
ing vietnastj. Sis Valaniaus veikalas — liko rankrastis ir nuorasas — nebuvo
iSleistas nei autoriui gyvam esant, nei po jo mirties, tebéra neisleistas iki
Siol. Taciau archyviniai dokumentai rodo, kad 1904 m. buta nejgyvendinto
sumanymo §j veikalg iSleisti ir kad to turéjo imtis Juozas Tumas-Vaizgantas.
Straipsnyje ir skelbiamoje archyviniy dokumenty publikacijoje tiriama, kaip,
kokioje aplinkoje kilo sumanymas isleisti Valan¢iaus Bromg atidarytq ing
viecnastj, kodél tai nebuvo jgyvendinta, kokie $io sumanymo atgarsiai liko

lietuviy literattros istoriografijoje.

Raktazodziai: Mykolas Olsevskis, Motiejus Valancius, Juozas Tumas-

Vaizgantas, rankrasciai, knygy leidyba.

1874—-1875 m. Motiejus Valancius parasé paskutinj savo veikala — perrasé My-

kolo Olsevskio (apie 1712 — apie 1779) Bromg atvertq ing viecnastj (paskuti-

njjj — 1851 m. leidima; pirmas leidimas 1753 m.), taiau isleisti nebesuspéjo.

Veikalas nebuvo publikuotas ir po Valanciaus mirties, liko tik jo rankrastis ir

nuorasas — Broma atidaryta ing viecnastj, véliau ir jie nukeliavo uzmarstin iki

pat Siy dieny, tik retkarciais $Sméksteledami lietuviy literataros istoriografijos

tekstuose'. Ta¢iau XX a. pradzios archyviniai dokumentai rodo, kad po lietuviy

1 Placiau zr. Mikas Vaicekauskas, ,,Valancius ir OlSevskis, arba niekur nedinges rankrastis®, Kny-
gy aidai, 2003, Nr. 1-2, p. 5-10; Idem, ,,Valancius ir OlSevskis II, arba tikslinimai ir kiti rank-

rasCiai. ,Bromos atvertos ing vieCnastj’ 250-osioms isleidimo metinéms®, Knygy aidai, 2003,

Nr. 4, p. 10-18; Idem, ,,Paskutiné Valanciaus knyga®, in: Istorijos rasymo horizontai, sudarytojai

ir redaktoriai Ausra Jurgutiené, Sigitas Narbutas, (ser. Senoji Lietuvos literatura, kn. 18), Vil-

nius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2005, p. 266—-294; Idem, ,,Deginti ar dar karta
spausdinti? XVIII-XIX a. lietuviy bestselerio likimas*, Kultiros barai, 2007, Nr. 12, p. 76.
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spaudos draudimo panaikinimo buta vieno méginimo ar bent iniciatyvos §j pas-
kutinjjj Valanciaus kurinj isleisti.

Pirmg informacija apie Valanciaus perrasyta ir iStaisyta Olsevskio Bromg at-
vertq ing viecnastj aptinkame 1900 m. laikrastyje Tévynés sargas. Cia Juozas Tu-
mas-Vaizgantas spausdino savo iSverstas iStraukas i§ Valanciaus lenkiskojo rank-
radtinio palikimo, gauto i§ Valanciaus giminiy Alfonsos Beresnevicittés (?—?) ir
Stanislovo Gruzdzio (1869-1939). IS Valanciaus uzrasy sgsiuvinio ,,Wiadomos¢
o czynnosciach pasterskich biskupa Macieja Wotonczewskiego® (,,Zinios apie
vyskupo Motiejaus Valanc¢iausko pastoracinius darbus®), rasyto 1850—1875 m.,
Tumas isverté ir iSspausdino iS antros rankrascio pusés prirasyta ,,Wiadomosé
literacka® (,Literatiszka Zinia“). Cia buvo paties Valan¢iaus suregistruoti jo pa-
rengti, parasyti ir iki 1873 m. iSspausdinti veikalai. Tévynés sarge Tumas sarasa
papildé sakydamas, kad ,,[n]uo saves mes pridursime dar sekanczias, Vyskupo

Valancziaus paraszytas kningas®, ir Salia kity jtrauké tokia pozicija:

35. Broma, vedanti j dangy, paraszyta kun. Olszewskio, labai iszmintinga kninga,
tik baisiai suterszta polonizmais, randas puikiausiai isztaisyta terp Vyskupo V. rank-

raszcziy. Todél spéjame, jog jis isztaise.?

Apie patj rankrastj Tumas nieko daugiau neinformavo ir jo nepristaté. Grei-
Ciausiai jis buvo gautas kartu su kitais tuo metu Tumo naudotais Valanciaus
atsiminimy rankrasciais; tai rodo ir vélesnis $iy rankras¢iy dovanojimo ir per-

davimo rastas Lietuviy mokslo draugijai 1908 m.? Tame paciame Tévynés sargo

2 Motiejus Valanczius, ,Margumynai®, [i$ lenky k. verté ir parengé Juozas Tumas|, Tévynés
sargas: Meénesinis laikrasztis su priemazgomis ir atskirais priedais, Tilzé, 1900, Nr. 2-3, p. 23;
kartota: Motiejus Valandius, Zemaidiy Vyskupas, Pastabos patiam sau, T§ lenkitkosios vys-
kupo Motiejaus ra$liavos sulasé ir savo pastaby pridéliojo doc. ]. Tumas, Klaipéda: Svietimo
Ministerijos Knygy Leidimo Komisija, Spaudé Akciné ,,Ryto* Bendrové Klaipédoje, 1929,
p. 128; Motiejus Valandius, Zemai¢iy vyskupas, Pastabos paciam sau, 1§ lenkiskosios vyskupo
Motiejaus rasliavos sulasé ir savo pastaby pridéliojo doc. J. Tumas, parengé Loreta Urté Ur-
baiteé, (ser. Skaitiniy serija, Nr. 12), Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 160; Motiejus Valancius,
Zemaitiy vyskupas, ,,Pastabos pa¢iam sau®; I§ lenkifkosios vyskupo Motiejaus rasliavos su-
lasé ir savo pastaby pridéliojo doc. J. Tumas, in: Vaizgantas, Rastai, t. 14: Literatiros istorija,
1899-1933, parengé Laima Arnatkeviciate, Ilona Ciurauskaite, vyr. redaktorius Vytautas
Vanagas, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2002, p. 419.

3 [Juozas Tumas], SaraSas knygy ir rankras¢iy J. Tumo-Vaizganto dovanoty Lietuviy Mokslo
Draugijai, 1908-10-05, LLTI BR, f. 1, b. 4166, 1. [14r].
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numeryje buvo paskelbtas jubiliejinis 10-ies tomy Valanciaus rasty projektas,
tatiau jame apie Bromgq atidarytq ing vienastj neuzsiminta®.

Antraja zinia apie Valanciaus perrasyta Olsevskio Bromg atvertq ing viecnastj
randame viename kunigy susirinkimo protokole, raSytame lenky kalba. 1904 m.
rugpjacio 11 d. Zemaiciy vyskupo Mecislovo Paliulionio (1834-1908) iniciaty-
va Kaune buvo susirinke visy trijy lietuvisky vyskupijy kunigy atstovai. Véliau
susirinkimo nutarimy protokolo vertima 1921 m. Tumas paskelbé testiniame
mokslo leidinyje Masy senovéje kaip archyvine medziaga®.

Susirinkime dalyvavo 28 Vilniaus, Zemaidiy ir Seiny vyskupijy kunigai,
taciau pavardés nurodytos nebuvo. Vienintelis protokole uzfiksuotas asmuo —
Tumas, pats protokolaves susirinkima. Pagrindinis sio susirinkimo tikslas buvo
kelti kunigy ir visuomenés $vietimo lygj: ,[...] pasitarti apie kélima Sviesos tarp
lietuviy [...]“°. Buvo nutarta Vilniuje pradeéti leisti lietuviska katalikiska savait-
ra$tj Saltinis, pavedant jj redaguoti Aleksandrui Dambrauskui, o leidima i$gauti
Kazimierui Prapuoleniui, suorganizuoti jvairius su sio laikrascio leidyba susiju-
sius dalykus, rapintis religinés literataros leidyba (perziaréti ir pataisyti Saltinio,
Garbé Dievui aukstybéje, Mazas naujas aukso altorius, Senas aukso altorius, Bal-

sas balandélés maldaknyges, giesmyna, parengti naujas maldaknyges ir kt.). Taip

4 [Juozas Tumas]|, ,Projektas Jubiliejinio (1801-1901) perspausdinimo visy Vyskupo Motie-

jaus Valancziaus veikaly®, Tévynés sargas: Meénesinis laikrasztis su priemazgomis ir atskirais
priedais, 1900, Nr. 2—-3, p. 25-29; kartota: [Juozas Tumas], ,,Senasis projektas Jubiliejinio
(1801/1901) atspausdinimo visy v. V. radty® in: Motiejus Valan¢ius, Zemaitiy Vyskupas,
Pastabos paciam sau, 1929, p. 161-165; [Juozas Tumas|, ,,Senasis projektas jubiliejinio
(1801/1901) atspausdinimo visy v. Valan&iaus raity® in: Motiejus Valanius, Zemaiciy vys-
kupas, Pastabos paciam sau, 1996, p. 202—-207; [Juozas Tumas|, ,.Senasis projektas Jubilieji-
nio (1801/1901) atspausdinimo visy v. V. raty® in: Motiejus Valanéius, Zemaiciy vyskupas,
,Pastabos paciam sau®, 2002, p. 455-460.

5 [Juozas Tumas|, ,,|[Kunigy Svietimo rtipesciai|] Nepartinis darbas®, IS kan. Tumo archyvo, Miisy
senové: Neperiodinis zurnalas Lietuvos istorijos medziagai rinkti, red. Juozas Tumas, kn. 2 [t. 1,
d. 2], Tilzéje: Svietimo Ministerijos leidinys, 1921, p. 118-120. Zurnale spausdinant yra jsi-
velusios kelios klaidos: 1) kaip teksto pavadinimas yra uzrasyta ,,Nepartinis darbas® o tai yra
tik keliy publikuojamy dokumenty rubrikos pavadinimas; pavadinimas ,,Kunigy Svietimo
rupesciai® jraSytas zurnalo turinyje; 2) nutarimy protokole neteisingai i$spausdinta susirin-
kimo data — 1907-08-11; tikroji data buvo nustatyta is protokolo originalo. Pastarasis buvo
parasytas lenky kalba; jis saugomas: [Juozas Tumas|, ,,Protokul*| in: IS kun. J. Tumo archyvo,
VUB RS, f. 1, b. F 108, 1. 95-98.

6 Ibid., p. 118. Apie toliau nurodomus konkrecius dalykus, jy vykdyma zr. protokolo publika-
cijos komentaruose p. 126—-135.
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pat nutarta prasyti, kad Antanas Alekna baigty rasyti Kataliky Baznycios istorija,
Pranciskus Bizauskas ir Povilas Dogelis perziuréty, tretininky jstatais papildy-
ty bei isleisty Valanciaus Davatky knygg, kad Motiejus Gustaitis baigty rengti
Senojo ir Naujojo Testamento istorija, kad Jonas Vizbaras iSversty Antonio Noj-
szewskio Liturgia rzymska (1903), kad Vincentas Vizgirda parengty Sv. Rasto
istorijos vadovélj jauniausiam amziui. Drauge ketinta perimti i§ JAV lietuviskyjy
redakcijy parengtus Valanciaus veikalus ir juos isleisti Lietuvoje ir kt. Buvo nu-
matyti ir kito busimo susirinkimo svarstytini klausimai, tac¢iau informacijos, kad
bty jvykes antras toks susirinkimas, rasti nepavyko’.

I8 susirinkimo nutarimy matyti, kad planuotais darbais ir numatyta orga-
nizuoti veikla buvo siekiama apimti didele dalj visuomeninio ir kulttirinio gy-
venimo, projektuota plati leidybiné veikla. | nutarimy vykdyma buvo siekiama
jitraukti zymiausius ir veikliausius to meto lietuviy visuomenés, kultiiros, spau-
dos veikéjus kunigus, buvusius draudziamosios lietuviy spaudos platintojus ir

dalyvius. (Susirinkime minéty veikaly ir leidimy duomenis, apie jame nutartus,

7 Juozapas Stakauskas, raSydamas apie kun. Povilo JanuSevi¢iaus (1866—1948) sumanyma
1904 m. leisti savaitinj laikrastj Lietuva ir vysk. Mecislovo Paliulionio duota sutikima, tarpi-
ninkavimg ir vélesnj sutikimo atSaukima, kalbamo susirinkimo neminéjo, taip pat neminéjo
susirinkimo metu bandyto organizuoti savaitrasc¢io Saltinis (Juozapas Stakauskas, ,,Lietuvis-
kosios minties pasireiSkimas Zemai¢iy Seminarijoje, Tiesos kelias: Religijos, doros mokslo ir
visuomenés gyvenimo ménesinis zurnalas, Kaunas, 1939, Nr. 5, p. 363; Nr. 7-8, p. 551; kar-
tota: Juozapas Stakauskas, ,,Lietuvi¥kosios minties pasireiSkimas Zemai¢iy seminarijoje® in:
Juozapas Stakauskas, ,Lietuviy kalbos kelias j kunigy seminarijas®, in: Juozapas Stakauskas,
Naujieji nacionalizmai ir Kataliky Bazny¢ia Lietuvoje, sudaré Algimantas Katilius, (ser. Histori-
cus), Vilnius: Aidai, 2003, p. 172—-173, 175). Informacija apie pirmajj susirinkima zinoma tik
i8 Tumo paskelbto nutarimy protokolo. Regina Laukaityté pazyméjo, kad be Sio protokolo,
,[i]3skyrus keleta uzuominy laiskuose, daugiau Saltiniy apie §j kunigy susirinkima neturime®
(Regina Laukaityte, ,,Legalios katalikiskos spaudos pradzia Lietuvoje® in: Lietuviy atgimimo
istorijos studijos, t. 7: Atgimimas ir Kataliky Baznycia, sudarytojai Egidijus Motieka, Rimantas
Miknys, Vladas Sirutavi¢ius, Vilnius: Kataliky pasaulis, 1994, p. 241). Edvardas Vidmantas
tik trumpai paminéjo §j susirinkimg jvykus (tiesa, su keliomis faktinémis klaidomis — data
nurodé 1905 m., nepaminéjo Vilniaus vyskupijos atstovy; zr. Edvardas Vidmantas, Religinis
tautinis sqgjudis Lietuvoje XIX a. antrojoje puséje — XX a. pradzioje, Vilnius: Lietuviy kataliky
akademija mokslo akademija, Lietuvos istorijos institutas, 1995, p. 110). Taip pat jvykus tokj
susirinkima paminéjo Juozas Laukaitis, kalbédamas apie Saltinio organizavima, jsteigima ir
leidima (Juozas Laukaitis, ., Saltinio pradzia® Saltinis, 1931-04-04, Nr. 14, p. 178). I§ Sio su-
sirinkimo neisaugo jokia katalikiska draugija, apie jj nekalbama ir Arvydo Gaidzio straipsny-
je ., Lietuviy kataliky draugijy bruozai 1905-1907 m.* (in: Lietuviy atgimimo istorijos studijos,
t. 7, p. 266-275).
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ivykdytus ir nejvykdytus nutarimus zr. straipsnio ,,Prieduose®; protokolo lietu-
viskojo vertimo publikacijos komentaruose.)
Susirinkimo nutarimy 13 punkte buvo jrasytas ir toks su Valanc¢iaus Broma

atidaryta ing viecnastj susijes dalykas:

13. Poleci¢ Ks. Tumasowi przygotowanie do druku ,,Bromas” Olszewskiego, przej-

rzanego przez Biskupa Wotonczewskiego oraz |[...].°
Véliau Misy senovéje Tumas $ig protokolo vieta taip iSverté:

13. Kun. Tumui pavesti, kad spaudai prirengty Olszewskio ,,Broma, vedante i dan-
9

gu’; vysk. Valanciaus perziureéta |[...].

Mintis parengti spaudai Bromg atidarytq ing viecnastj greiciausiai galéjo buti
susijusi su minétu jubiliejiniu Valanciaus rasty leidimo projektu — susirinkime
buvo kalbéta apie Davatky knygos perleidima ir kitus JAV lietuviskyjy redakcijy
parengtus Valanciaus veikalus'®. Taciau Sis nutarimy punktas jgyvendintas nebu-
vo, ir sunku pasakyti kodél. Spétina, kad greiciausiai i karto po susirinkimo tam
stigo laiko. Tuo metu Tumas buvo kilojamas i$ vienos parapijos j kita, dél to kilo
net ir buitiniy rapesciy, o jau 1906 m. jis iSvaziavo j Vilniy redaguoti Vilniaus
ziniy''. Véliau, matyt, noras ,,atvéso” arba Tumas Bromos atidarytos ing viecnastj
isleidimo nebelaiké pirmos svarbos dalyku, buvo uzsiémes kitais aktualiais ,,die-
nos* reikalais ir $is jau nebertpéjo. Neprisiminé Tumas jo kaip nors né véliau,
kai Musy senovéje paskelbé susirinkimo protokolo vertima, ka rodo ir kiek pa-
keistas (supainiotas?) pavadinimas Broma, vedanti j dangy — rankras¢io tuo metu
jis neturéjo, pakankamai greitai prieiti negaléjo, pavadinimo turbiit nebuvo ge-
rai uzfiksaves, tik prisiminé, kad paties Valanciaus buves Siek tiek keistas.

Kalbamas jrasas nutarimy protokole leidzia teigti kelis dalykus: 1) kad susi-

rinkimo metu Tumas savo rankose turéjo Valanciaus Bromgq atidarytq ing viecnastj

8 [Juozas Tumas]|, ,,Protokut® 1. 98.

9  [Juozas Tumas]|, ,,|[Kunigy Svietimo rupesciai| Nepartinis darbas®, p. 119.

10 Placiau apie tai zr. protokolo publikacijos komentaruose, i$n. Nr. 130, 133.

11 Tumas 1893-1895 m. buvo Mintaujos vikaras, 1895-1898 m. Mosédzio vikaras, 1898—
1901 m. Kuliy vikaras, 1901-1902 m. Micaiciy filialistas, 1902—1905 m. Vadakteéliy filialis-
tas, 1905—-1906 m. Sidabravo filialistas, 1906—1907 m. Pamituvio filialistas, 1906—1911 m.
gyveno ir dirbo Vilniuje, 1911-1914 m. Laizuvos klebonas.
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(tai svarbu tiriant $io rankrascio istorija); 2) kad susirinkimo metu $is Valanciaus
veikalas tapo zinomas platesniam zmoniy ratui; 3) kad buvo svarstyta Valanc¢iaus
Bromos atidarytos ing viecnastj isleidimo galimybé — ar paties Tumo, ar susirinki-
mo dalyviy kartu su Tumu, ar kiek anks¢iau Tumo su kitais asmenimis. Tai buvo
pirmasis ir kol kas paskutinis bandymas po Valanciaus mirties (1875) isleisti ar
bent jau pradéti organizuoti Bromos atidarytos ing viecnastj leidima.

Deja, daugiau jokiy ziniy apie iniciatyva iSleisti Valanciaus Bromg atidarytq
ing viecnastj nepavyko aptikti nei skelbtuose Tumo rastuose, nei jo archyvinéje
medziagoje, nei korespondencijoje, pavyzdziui, su Dambrausku, kur apie kity
Valanciaus rasty leidima susirasinéta. Viename 1899 m. Tumo laiske buvo pra-
déta kalbéti apie kai kuriy rasty rengima ir leidima'?. 1899 m. gruodzio 17 d.
laiske Tumas informavo Dambrauska, kad vienos kelionés metu i§ Valanciaus
giminiy parsivezé lenkiska jo atsiminimy rankrastj Pamigtnik domowy ir dar du
rankra$Cius, taciau nepaminéjo kokius". Klausimas, ar nepaminétieji rankras-
Ciai galéjo buti Valanciaus Broma atidaryta ing viecnastj arba jos nuorasas, lieka
neatsakytas, taciau labai tikétinas. Iki kalbamo kunigy susirinkimo bei jo metu
Sie rankrascéiai buvo pas Tuma. 1900 m. sausio 25 d. laiske apie Valanciaus rasty
leidima buvo suminéta nemaza jo knygy, bet apie Bromgq atidarytq ing viecnastj
nekalbéta'. Valanciaus reikalai Tumo ir Dambrausko laiskuose dar karta buvo
i¥kile 1913 m., Sv. Kazimiero draugijai sumanius i$leisti Zyvatus $ventyjy; ir §iuo
atveju Broma atidaryta ing viecnastj prisiminta nebuvo®.

Kalbamas Valanciaus veikalas nebuvo minimas ir skelbiant informacija apie

jo rasty perspausdinimo organizavima 1899 m.:

Vysk. Val. rasztai pasenéjo ir suplyszo, nés vieni nebuvo perspaudinti, kiti nors buvo

po kelis syk atnaujinti, kaip tai: ,,Palangos Juozé® tai vis-gi panyke, suplysze per

12 Juozo Tumo laiskas Aleksandrui Dambrauskui, [be datos; ~1899], in: Kun. Juozo Tumo-
Vaizganto laiskai kun. A. Dambrauskui, 1895-1929 m. /98/. — 1932 m., IS kun. Dambraus-
ko archyvo, VUB RS, f. 1, b. E 118, Nr. 7, 1. [1v-2].

13 Juozo Tumo laiskas Aleksandrui Dambrauskui, 1899-12-17, Ibid., Nr. 11, 1. [1-1v].

14 Juozo Tumo laiskas Aleksandrui Dambrauskui, 1900-01-25, Ibid., Nr. 14, 1. [1-1v].

15 Aleksandro Dambrausko laiskas Juozui Tumui, 1913-07-31, in: Kn. A. Dambrausko laiskai
kn. J. Tumui, 1904-1913 m., 1931 m., I$ kn. J. Tumo archyvo, in: VUB RS, f. 1, b. E 274,
Nr. 51, 1. 1-1v; paskelbta: ,,Jaksto-Dambrausko laiskai Vaizgantui-Tumui®, spaudai paruosé
Juozas Ambrazevicius, in: Athenaeum, Kaunas, 1938, t. 9, sas. 1, Nr. 55, p. 40; Juozo Tumo
laiskas Aleksandrui Dambrauskui, 1913-08-05, in: Kun. Juozo Tumo-Vaizganto laiskai kun.
A. Dambrauskui, 1895-1929 m. /98/. — 1932 m., Nr. 91, L. [1v, 2].
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didelj jy vartojima. Laikas butu atnaujint juos: jug-gi lygiy jiems dar neturime savo
raszliavoje. Nemokyti skaitytojai atras ten nemaz pamokinancziy dalyky, dvasiszkos
naudos; mokytiems bus pavyzdis gilaus supratimo kalbos dvasios. [...] atminimui
sukaktuviy 100 mety nuo uzgimimo Vysk. Motiejaus paszvesime perspaudinimag

susenéjusiy Jo raszty.'

Cia paminétos iSspausdintos Zemaiciy vyskupysté, Paaugusiy Zmoniy knygelé,
rengiama Pradzia ir iSsiplétimas kataliky tikéjimo, numatomos Apie sekimgq Jézaus
Kristaus, Gyvenimai Sventyjy, Psalmés arba Giesmés Dovydo karaliaus ir pranaso.
Kaip jau buvo minéta, 1900 m. desimties tomy Valanciaus rasty projekte Broma
atidaryta ing viecnastj taip pat jtraukta nebuvo'’.

Véliau Valanciaus Broma atidaryta ing viecnastj toliau gyveno savo tyly, prak-
tiskai nepastebima, daugiausia bibliografinio pobtidzio gyvenima — buvo fiksuo-
jama tik kai kuriuose Valanciui skirtuose darbuose. Tumo informacija i$ Tévynés
sargo pasinaudojo Antanas Alekna leidinyje Draugija (1920), véliau knygoje
Zemaitiy Vyskupas Motiejus Valanéius (1922), pateikdamas visiskai identiskus
duomenis apie Valanciaus rankrastj'®. 1925 m., raSydamas ,,M. Valanciaus — ra-
S$ytojo bruozus®, Tumas prisiminé apie 100-ojo jubiliejaus proga bandyta suor-
ganizuoti rasty leidima: ,,Ir pasitlijau tam jubiliejui pazymeéti bent atspausdinti
visus vyskupo rastus desimtyje story tomy [...]. Bet laikai buvo tam nepatogus,

«19

ir mano sumanymo vaisiai buvo labai menki“", ir kad jau dabar, minint 50-asias

mirties metines, bus parengta ir iSleista daugiau Valanc¢iaus veikaly — beletristi-

ka, politinés brogitiros, Apie sekimg Jézaus Kristaus, Zemaiciy vyskupysté, Istorija

16 [Juozas Tumas]|, ,,Pakvietimas ant vysk. Valancz. jubiliejaus, Tévynés sargas: Ménesinis laik-
rasztis su priemazgomis ir atskirais priedais, 1899, Nr. 10, p. 53.

17 Zr. i¥n. Nr. 4.

18 Antanas Alekna, ,,Valan¢ius kaipo rasytojas ir lietuviSkos rastijos palaikytojas. (I§ radty Ze-
maiciy vyskupo archivo)®, Draugija, 1920, Nr. 5-6 (113-114), geguzés ir birzelio mén.,
p. 202; Idem, Zvemaiéiz; Vyskupas Motiejus Valancius, Klaipéda: Lituania, Sv. Kazimiero
Draugija, 1922, p. 176; kartota: Antanas Alekna, Zvemaicvil; Vyskupas Motiejus Valancius, Ant-
ras leidimas su Vinco Trumpos jvadu ir dokumenty priedais, Cikaga: Lituanistikos institutas,
1975, p. 176; kartota: Antanas Alekna, ,,Valanc¢ius kaipo rasytojas ir lietuviskos rastijos pa-
laikytojas®, in: Motiejus Valancius i$ arti ir i$ tolo: Straipsniy rinkinys, sudaré Juozas Jasaitis,
Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2001, p. 76.

19 Juozas Tumas, ,,M. Valanciaus — rasytojo bruozai®, Lietuvis: Visuomenés, politikos ir literatiiros
savaitinis laikrastis, Kaunas, 1925-05-29, Nr. 21, p. 2, sk. ,Paminéjimai®; kartota: Juozas
Tumas, ,,Paminéjimai®, in: Vaizgantas, Rastai, t. 14, p. 539 (paskelbta ,,Paaiskinimuose®).
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Sventa senojo jstatymo, Zyvatai Sventyjy, PradZia ir iSsiplétimas kataliky tikéjimo,

Gyvenimas Svenciausios Marijos Panos ir kt. Ir $alia dar prirasé: ,[...] o ,,Broma*

tebeguli Vilniaus L. M. Dr. knygyne

“20: nors prie isleistiny veikaly neminéjo.

Dar Tumu ar Alekna remdamasis 1926 m. apie Valanciaus nora Bromg atvertq

ing vieCnasij pataisius ja perspausdinti ras¢ Vaclovas Birziska?!.

1929 m. Tumas, periodikoje spausdintas istraukas i§ Valanciaus lenkiskyjy

uzra$y skelbdamas atskira knyga Pastabos paciam sau, informacija apie paskuti-

njji Valanciaus veikalg Siek tiek papildé:

20

21

22

Broma, vedanti j dangy, parasyta kun. OlSevskio, labai iSmintinga knyga, tik baisiai
suterSta polonizmais; radau puikiausiai iStaisyta, kaligrafiskai perrasyta tarp v. Va-
lanc¢iaus rankrasCiy, jo paties ranka rasyty; matyti, spaudai duodant, kad neprazuty,
ypad, pateke rusy zandarams, kad autoriaus neiSduoty, buvo duodama graziai perra-
$yti. Bromon jdéliotieji pavyzdziai, kuriy originale nebuvo, jrodo ja esant Valanciaus

papildyta ir perredaguota.

Taciau 1904 m. sumanymo Bromgq atidarytq ing viecnastj isleisti nebeminéjo.

Ibid., p. 3; Ibid., p. 540; Sis skyrelis buvo praleistas visa teksta kartojant: [Juozas Tumas|,
»Doc. J. Tumo pastabos apie patj raSytoja® in: Motiejus Valan¢ius, Zemai¢iy Vyskupas, Pas-
tabos paciam sau, 1929, p. 148—158; [Juozas Tumas]|, ,,Doc. J. Tumo pastabos apie patj rasy-
toja*, in: Motiejus Valan¢ius, Zemaitiy vyskupas, Pastabos paciam sau, 1996, p. 185-197.

Vaclovas Birziska, Lietuviy bibliografija, d. 2: 1800—1864 metai, Kaunas: Svietimo Ministe-
rijos leidinys, 1926, p. XL. Tas pats Birziskos kartojama dar keleta karty: Vaclovas Birziska,

+Zemaitiskoji knyga (Bibliografine ap¥valga)®, in: Gubos: Literatiiros almanachas, Kaunas:

,Lietuvos™ redakcijos leidinys, 1927, p. 101; si vieta perspausdinta: Vaclovas Birziska, Ze-
maitiskoji knyga®, in: Lietuviy literatiros istoriografijos chrestomatija (iki 1940 m.), parengé
Leonas Gineitis, Vilnius: Vaga, 1988, p. 345; Vaclovas Birziska, Lietuvisky knygy istorijos
bruozai, d. 1: Senosios lietuviskos knygos, Kaunas: ,Spaudos Fondo* leidinys, 1930, p. 126.
Jokiy komentary Siose vietose néra.

Motiejus Valancius, Zemaiéiq Vyskupas, Pastabos paciam sau, 1929, p. 128; dar zr. Motiejus
Valandius, Zemaiéiq vyskupas, Pastabos paciam sau, 1996, p. 160; Motiejus Valancius, ,,Pas-
tabos paciam sau®, 2002, p. 419.
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PRIEDAI

Lietuvisky vyskupiju kunigy atstovy susirinkimo protokolas,
1904 m. rugpjucio 11 d.

ORIGINALAS: [Juozas Tumas], ,,Protokul’ in: I§ kun. J. Tumo archyvo, in: VUB RS,
f. 1, b. F 108, 1. 95-98. Rasyta Juozo Tumo ranka juodu rasalu ant dviejy liniuoty
balto popieriaus lapy (21,4x27,6), lapai ne atskiri, o sulenkti. Puslapiai originale
numeruoti nebuvo, numeruota 1. 95 ir 97 piestuku ne Tumo ranka numeruojant
visg byla. L. 95 virSutiniame kairiajame kampe Tumo ranka uzrasyta ,,Sunaudo-
ta. | Masy Senovéj“ (pirmas zodis — juodu raSalu, antras ir trecias — piestuku);
jrasas vélesnis negu protokolo tekstas. Virsutinéje dalyje centre Tumo ranka pies-
tuku jrasyta ,,1/724° VirSutiniame deSiniajame kampe yra violetinis staciakam-
pis antspaudas ,,Hum. Mok. Fak. | MUZIEJUS |No 122/783 Ser. D* (1,5x4,1);
,»122/783% ir ,D* jraSyta ne Tumo ranka juodu rasalu. VirSutiniame deSiniajame
kampe ne Tumo ranka piestuku jrasytas skaicCius ,,95% tas pats 1. 97 — ,97%
SKELBTA: [Juozas Tumas], ,,[Kunigy Svietimo ruipesciai]| Nepartinis darbas® Is
kan. Tumo archyvo, Miisy senové: Neperiodinis zurnalas Lietuvos istorijos medzia-
gai rinkti, red. Juozas Tumas, kn. 2 [t. 1, d. 2], Tilzéje: Svietimo Ministerijos lei-
dinys, 1921, p. 118—-120. Musy senovés tomo turinyje (3 virSelis) publikacija pa-
vadinta ,,Kunigy Svietimo rtpesciai® ir skelbiama rubrikoje ,,Nepartinis darbas®
tad pacioje publikacijoje padaryta klaida — neliko jos pavadinimo, tik rubrika.
LITERATURA: Mikas Vaicekauskas, ,,Valancius ir OlSevskis II, arba tikslinimai
ir kiti rankrasciai. ,Bromos atvertos ing viecnastj’ 250-osioms isleidimo metinéms*
Knygy aidai, 2003, Nr. 4, p. 14—15; Mikas Vaicekauskas, ,,Deginti ar dar kartg spaus-
dinti? XVIII-XIX a. lietuviy bestselerio likimas®, Kulttros barai, 2007, Nr. 12, p. 76.
TEKSTOLOGINIO APARATO SANTRUMPOS IR ZYMEJIMAS: cor (corrigit) — pataisyta;
del (delevit) — isbraukta; ill (illegibile) — nejskaitoma; inc (incertum) — neaisku;
ins (inserit) — jterpta; inter lin (inter lineas) — tarp eiluciy; pro — taisyta i, vietoj;
s exc (supra excusa) — vir$ iSbrauktos (vietos); sup (super) — virSuje; ver (ver-
bum) — zodis; vid (videtur) — spétina; | — eilutés pabaiga; || — puslapio pabaiga;
[[...]] — isbraukta tekste; "..." — komentuojama teksto atkarpa; nuorodos dedamos

po komentuojamo zodzio ar teksto atkarpos.
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Originalas

Protokut. |

Zebrani z inicjatywy Jego Excelenciji|Ks. Biskupa Zmudzkiego na obra-
dy|o sprawach podniesienia o$wiaty|ludowej wsréd ludu litewskiego KKs. |
przedstawiciele [[wszystkich]| stopni|[[hierarchji koscielnej]] duchowienstwa|z
trzech djecezji litewskich pod prze-|wodnictwem J. Exc. w liczbie 28,|11 d.
sierpnia miesiaca b.! 1904 r. | postanowili: |

1, Zalozyé w Wilnie popularny tygod | nik litewski ,,Saltinis®, [[wzorowa-
ny|]|[[na ,,Zorzy]]*; o koncesj¢ przy taskawem|i gorliwem poparciu Jch Exc.
Ks. Bis-|kupéw litewskich ma sie stara¢ Szam-|belan Dworzu papieskiego Ks.
Prapola- | nis. |

2, Prosi¢ J. Ex. Ks. Bisk. Zmudz. |o polecenie redagowania tego pisem-
ka|Ks. Profesorowi Al. Dabrowskiemu|i o wycofanie go z grona profeso-
réw | Akademii|

3, Fond na zalozenie pisma, majacego | kosztowac 11-15 tysiecy rubli uzys-
ka¢|z dobrowolnych sktadek duchowienstwa |

9. Uporzadkowanie archiwéw koscielnych. |

10. [[Zawiazanie]] ObmySlenie sposobu pamigtnienia®|500 rocznicy Krztu Zmudzi i zatoze-

nia Djecezji Zmudzkiej |

a) Potrzeba przygotowania do druku dokumentéw dotyczacych||

[96] trzech djecezji litewskich przy taskawej| protekcii Jego Exc. |

4, Pisownie jak w pismie, tak réw-|niez w ksigzkach do nabozenstwa i
w pismach ulotnych przyja¢ ogdlnie |uzywana w ostatnie lat kilkanascie | przez
[[wszystkie]| wiekszo$¢? pism litewskich, | naukowo opracowang i w jedynym | do-
tychczas wydanym podreczniku: | ,,Kalbomokslis Lietuviskos Kalbos*™ |

5. [[Przysztych prenumeratorow i|] |

Staraé si¢ [[o rozpowszechnienie umie-|jetnosci|] "podniesic* poziomu
umyslowego i dobra|byta przez™|a) nauczanie® czytania poprawnego i ze zro-
| zumieniem tresci: [[czytanie przez|nauczajac|| osobiscie’ lub przez inne | osoby
pod osobistym kierunkiem |

b), [[przygotowujac do pierwszej]] "przez wymaganie imiejetnosci czytania
od przyste- | pujacych do™ | Komunii | Sw., ¢) Zakladanie® przez' [[liczne]] kétka
Spiewac- | kich [[koscieln d) zakladajac inne d,]] sto-|warzyszen spozywczych,

strazy ogniowej, | [[opieki]] stowarzyszen dobroczynnych|i innych. |
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6, przejrzec i poprawié istniejace | juz modlitewniki. Tej pracy podjac-|sie'":
a, Ks. Laukaitis przettémaczy¢ | teksty ,,Saltinisa® z oryginatéw; Ks. Admi |

[[11.]] przesztosci djeceziji. ||

[97] nistrator Sejnenski da¢ plan uktadu i|skontrolowac strone liturgiczng; Ks.
Sznapsztis i Ks. Szeizys poprawi¢ teksty|wierszowane; b, Ks. Bizowski i Ks.
Dogiel | przejrze¢ ,Davatky Knyga“ Biskupa| Wolonczewskiego i doda¢ obec-
nie|abowiazujace przepisy tercjarskie; c,) Ks. Olechno dokonczyé modlitew-
nik|oryginalny, d, Jurgaitis przejrze¢|i poprawi¢ ,,Garbé Dievui ant aug-|sty-
bés” i ,,Mazas naujas Aukso Alto-|rjus, e, Ks. Balwacz "przygotowac | ,Senas™?
Aukso Altorjus”|[[dél]] dla’® oséb wieku podesztego, f, Ks. Bi-|kin ,,Balsas Ba-
landelés® przygotowac | dla [[wieku mlodzieniczego]] miodziezy™. |
"Poprawione modl. wydawaé wlasnym kosztem.™" |

7, Zacheci¢ Ks. Gustaitisa dorychlej|szego dokonczenia podrecznika ,,His-
torji| Sw. Starego i Nowego Testamentu* |

8. [[Przyjaé, gdyby sie okazal Podany|do druku i]] Przez wladze kosciel-
na Sejnen-|ska aprobawany i do druku podany|Katechizm [[djecezalny]] po
uprzejniem' | przejrzeniu przyjac jako katechizm | djecezalny, jezeli sie okaze sto-
sownym" |

9, [[Zacheci¢]] Prosi¢ Ks. Olechno|[[d]Jo ukonczenie ,Historji Kosciel-
nej, | oryginalnie opracowanej||

[98] 10, Odebra¢ z Redakcji amerykanskich | do druku przygotowane dziela
Bisku-| pa Wolonczewskiego dla wydania ich | w Kraju. |

11. Prosi¢ Ks. Tumenasa o utoze-|nie [[podrecz]] ,,Przewodnika Rolnicze-
go, | czesciami juz drukowanego w pismach |

12. Ks. Wizbarasa do przettémaczenia|,,Liturji Rzymskiej* Ks. Nojszewskiego |

13. Poleci¢ Ks. Tumasowi przygo-|towanie do druku ,,Bromas” Olszew-
| skiego, przejrzanego przez Biskupa | Wotonczewskiego oraz Podrecznika | Histor-
ji Biblijnej Ks. Wizgirda | dla najmtodszego wieku. |

14. Zacheci¢ Ks. Sznapsztisa do*® [[d]]okon- | czenia poprawienia ,,Kantyczki®

Kwestje [[pozostaja]|] do [[rozstrzygniecia|na]| omdwienia na nastepnych
zebraniach |

1, Sprawa wznowienia bibliotek dekanatnych |

2, Sprawa zalozenia biblioteczek parafjalnych |

3, Urzadzenie w miasteczkach agentur|Handlu Ksiegarskiego |

4. Urzadzenie muzeum djecezalnego |
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5, Prowadzenie Kronik parafjalnych |

6, Kotka rolnicze z inicjatywy Ks. Probosz | czéw, ktorzy sami posiadaja zie-
mie |

7. Pobudzeniu do pracy spotecznej tercjarzy | litewskich |

8. Zachecanie zamozniejszych do legowania na|cele wydawnicze. ||

inc

cor pa
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Juozo Tumo vertimas ir publikacija

[Kunigy $vietimo rupeséiail
Nepartinis darbas.
1904.

Jo Mylistos Zemai¢iy Vyskupo' sumanymu susirinke pasitarti apie kélima $vie-
sos tarp lietuviy, mes visy trijy lietuviskyjy vyskupijy® kunigy atstovai, viso 28,
Jo Ekscelencijai pirmininkaujant, 1907° m. rugpitacio 11 d. nutaréme:

1. Vilniuje jsteigti populiary lietuviska savaitra$tj ,,Saltinj**. Koncesijos,
maloningai ir uoliai padedant Jy Ekscelencijoms lietuviskiems vyskupams®, turi
pasirtipinti Papos Riimy Sambelionas kun. Prapuolenis®.

2. Jo Eksc. Zemaiciy Vyskupa pra$yti, kad ta laikratuka redaguoti pavesty
kun. profesoriui Al. Dambrauskui’ ir kad iSvadinty jj i§ Akademijos profesoriy.

3. Fonda laikras¢iui jsteigti (jis atseity 11-15 takstanciy rubliy) surinkti i$
visy triju lietuviskyjy vyskupijy dvasiskiy mezliava® gera valia, maloningai pri-
tariant Jy Ekscelencijoms.

4. Rasyba laikras¢iui, maldaknygéms, smulkiems spausdiniams priimti ta,
kurig per keliolikg paskutiniyjy mety vartoja dauguma lietuviskyjy laikrasciy ir
dabar moksliskai iSdirbta vienatiniame lig Siol lietuviskai isleistame vadovélyje:
., Kalbomokslis Lietuviskos Kalbos.*’

5. Riipintis praplésti protus ir pakelti zmoniy gerove:

a) mokymu skaityti taisyklingai ir gerai suprantant turinj, patiems ar tel-
kiantis kitus, pa¢iam vadovaujant.

b) reikalavimu, kad mokeéty skaityti kiekvienas, kurs eina prie pirmosios $v.
Komunijos. ||

¢) steigimu dainininky rateliy, vartotojy draugijy, ugniagesiy, labdariy ir
kity panasiy.

6. Perziuréti ir pataisyti jau esamasias maldaknyges. Ta darba atlikti apsiémé:

a) kun. Laukaitis'® i$versias ,,Saltinio“"!

maldaknygés tekstus i$ originaly; kun.
Seiny Vyskupijos Administratorius'? duosigs sudéstymo plang ir priziarésias li-
turgitkumo; kun. Snaptis' ir kun. Seizys'* pataisysias eiliuotuosius tekstus.

b) Kun. Bizauskas' ir kun. Dogelis'® perzitrésia vyskupo Valanciaus ,,Da-
«17

vatky Knyga“' ir pridésia dabar privalomuosius tretininky jstatus.

¢) Kun. Alekna'® pabaigsias originale maldaknyge'’.
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Kun. Jurgaitis®® perzitrésigs ir pataisysigs ,,Garbé Dievui auksStybéje” ir

,Mazas Naujas Aukso Altorius“*.

“24 seniesiems Zmoneéms.

e) Kun. Balvocius® paruosigs ,,Senas Aukso Altorius

f) Kun. Bikinas® — ,,Balsas Balandélés“*® paruosias jaunuomenei.

Pastaba. Pataisytas maldaknyges leisti savo léSomis.

7. Kun. Gustaitj” paraginti, kad grei¢iau baigty Senojo ir Naujojo Testamen-
to Istorija?.

8. Seiny Vyskupijos vyriausybés patvirtinta ir spausdinti paduotajj Katekiz-
ma, perzitréjus, jei pasirodys tinkamas, priimti, kaipo diecezinj®.

9. Prasyti kun. Alekna, kad pabaigty Baznycios Istorija®, originaliai raSoma.

10. IS Amerikos redakcijy atimti spaudai paruostuosius vysk. Valanciaus vei-
kalus ir i8leisti juos ¢ia pat Lietuvoje’'.

11. Kun. Tuména® prasyti, kad sudaryty Ukio vadovélj i to, kas jau buvo
jo dalimis laikra$¢iuose spausdinta®.

12. Kun. Vizbara® prasyti, kad iSversty kun. Nojszewskio ,,Liturgja Rzyms-
ka*®.

13. Kun. Tumui® pavesti, kad spaudai prirengty Olszewskio ,,Broma, vedan-
te i dangy“?’, vysk. Valanciaus perziaréta®, ir kun. Vizgirdo® Biblinés Istorijos
vadovélj maziesiems*.

14. Kun. Snapitj paraginti, kad pabaigty ,,Giesmyna*“ (kantyczka)* taisyti.

Klausimai, svarstytinieji sekanciame susirinkime.

. Dekonijy knygyny atnaujinimas.

. Parapijy knygynéliy steigimas*.

. Miesteliuose steigimas knygy prekybos agenttry. ||

. Isteigimas vyskupijos muziejaus*’.

. Vedimas parapijy kronikos.

. Ukio rateliy steigimas; ypa¢ ty klebony, kurie patys tikininkauja.
. Iraginimas j visuomeninj darba tretininky lietuviy.

. Raginimas, kad turtingieji palaikus uzrasinéty spaudos reikalams.

O 0 N O Ul B~ W b =

. Sutvarkymas baznytiniy archyvy.
10. Apgalvojimas paminklo* 500 mety Zemai¢iy krikto ir Zemai¢iy Vys-
kupijos jsteigimo.
a) paruos$imas j spauda dokumenty, liecianéiy vyskupijos praeitj.
Protokolavo — J. Tumas.

(I8 kan. Tumo archyvo.)
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Metislovas Leonardas Paliulionis (1834—1908) — Zemaiciy vyskupas 1883—1908 m.
Zemaidiy, Vilniaus ir Seiny vyskupijy.

T. b. 1904.

Kataliki$kas savaitradtis Saltinis pradétas leisti Seinuose 1906-03-31; pirmasis redaktorius
buvo Kazimieras Prapuolenis. 1904-08-11 susirinkimas laikomas Saltinio organizavimo pra-
dzia, nors laikrastis buvo jsteigtas ir leidziamas jau kity asmeny iniciatyva (ne vysk. Paliulio-
nio ir kity 1904 m. susirinkime dalyvavusiy kunigy; tuo metu Prapuolenis leidimo negavo).
Eduardas von Roppas (1851-1939) — Vilniaus vyskupas 1903-1907 m., Juozapas Antanavi-
gius (1853-1916) — Seiny vyskupijos administratorius 1902—1910 m., ir Zemaiciy vyskupas
Paliulionis.

Kazimieras Prapuolenis (1853—1933) — kunigas, visuomenés veikéjas. Sekretoriavo Mo-
giliavo metropolinéje kurijoje (1889-1904), gyveno Seinuose (1904-1909), ten su Juozu
Laukaidiu ir |. Narjausku jsteige Saltinj, Vadoog, véliau gyveno Kaune (1909-1912), buvo
Vadovo leidéjas, rektoriavo Romos Sv. Stanislovo bazny¢ioje (1912—1921), vadovavo Tikyby
departamentui Kaune (1921-1925), véliau gyveno Palangoje (1925-1933), dirbo Lietuvos
atgimimo draugijoje, pirmininkavo Tautininky sajungos Palangos skyriuje. Ras¢ Lietuviy
laikrastyje, Draugijoje, Viltyje, Vilniaus Ziniose, Lietuvyje; iSleido Polskie Apostolstwo w Litwie
(1913), liet. Lenky apastalavimas Lietuvoje (1918, 1938, 1987), pranc. L eglise polonaise en
Lithuanie (1914), Moteriské (1913).

Aleksandras Dambrauskas — Adomas Jakstas (1860—1938) — kunigas, visuomenés veikéjas,
poetas, kritikas, publicistas, matematikas, esperantininkas. Panevézio realinés gimnazijos
kapelionas (1888-1889), tremtyje Ustiuznoje (1889-1894), Kauno kalé¢jimo kapelionas
(1895), Sv. Gertriidos bazny&ios Kaune administratorius (1895), Kauno kunigy seminari-
jos profesorius (1898—-1900), Peterburgo dvasinés akademijos profesorius (1902—1906), nuo
1906 m. gyveno Kaune, buvo Kauno kapitulos prelatas. 1906 m. jsteigé Sv. Kazimiero knygy
ir spaudos leidimo draugija ir jai vadovavo. Leido ir redagavo Draugijg, Nedéldienio skaity-
mus, Ateitj, Garnj, Litova stelo. I§leido poezijos rinkinius Dainy skrynelé (1894), Nakties
matymai (19006), Rudens aidai (1911), kritikos knygas Musy naujoji literatura, 1904—1923
(1-2 t., 1923-1924), Musy naujoji prozos literatura (1923), Meno kurybos problemos (1931),
kultaros veikéjy biografijy ir nekrology rinkinj Uzges¢ ziburiai (1930).

T.y. rinkliava.

[Antanas Baranauskas], Kalbomokslis létuviszkos kalbos, Iszdltas per LL. [Feliksas Sereikal,
Tilzéje: [E. Jagomasto spaustuve], 1896 [1899]. Antano Baranausko gramatika, sudaryta i§
paskaity konspekty, Felikso Sereikos (1845-1913) buvo iSspausdinta be autoriaus zinios ir
leidimo; zr. Zigmas Zinkevicius, ,,Antanas Baranauskas kalbininkas®, in: Literatira ir kalba,
t. 19: Antanas Baranauskas, parengé Rlegina] Miksyte, vyr. redaktorius K|ostas| Korsakas,
redakciné kolegija K|ostas] Doveika, J[onas| Lankutis, V[ytautas| Vanagas, Vilnius: Vaga,
Lietuvos TSR Moksly akademija, Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas, 1986, p. 61; kar-
tota: Zigmas Zinkevicius, Lietuviy kalbos istorija, t. 5: Bendrinés kalbos iskilimas, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1992, p. 113; Zigmas Zinkevicius, ,,Antanas Baranauskas
kalbininkas®, in: Zigmas Zinkevi¢ius, Rinktiniai straipsniai, t. 3: Antroponimika. Kita onomas-
tika. Recenzijos. Personalijos. Apie mokslines konferencijas. Kalbos praktika. Kalbos didaktika.
Su lietuviy kalbotyra tiesiogiai nesusije straipsniai, Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo akademi-
ja, 2003, p. 393—-394.
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Juozas Laukaitis (1873—1952) — kunigas, visuomenés veikéjas, draudziamosios lietuviy spau-
dos platintojas. Buvo vysk. Antano Baranausko kapelionas (1897-1902), Seiny kunigy semi-
narijos profesorius (1902—1910), 1906 m. Seinuose jsteigé Saltinj, buvo pirmasis redaktorius,
1908 m. jkiré Vadovg, buvo vienas Sv. Kazimiero draugijos jkiiréjy, klebonas Leipalingyje
(nuo 1910), IV valstybinés dimos atstovas i§ Suvalky gubernijos (1912—-1917), Pirmojo pa-
saulinio karo metu gyveno Peterburge, Seiny Kalvarijoje (nuo 1919), Seiny, véliau Vilka-
viskio kurijos kancleris ir oficiolas (iki 1930), klebonas Seirijuose (nuo 1930), po kiek laiko
atsisaké nuo klebonavimo, gyveno tremtyje (nuo 1947). Ra$é¢ Saltinyje, Draugijoje, Vilniaus
ziniose, Vadove, Tiesos kelyje, Gimtojoje kalboje. 18leido Mazasis katekizmas vaikeliams, prisi-
ruoiantiems j pirmgjq iSpaZintj ir $ventgjq komunijg (1904, 1907), Sventosios miSios: jy reik§meé,
nauda ir ceremonijos (1910), iSverté Karolio Jézefo Fischerio Pamokslus ir ganytojaus kalbas
sodieciams (2 t., 1894) kartu su Pranciskumi Petru Buciu ir Mykolu Ilgtinu, Marie Meienberg
Juodoji Suemyté mazuté aprikieté: drama penkiomis veikmémis (1910), Graudis verksmai, arba
VieSpaties Jézaus kancios mgstymas (1922), Své. P Marijos rofancius (1935).

Serafino Lauryno KuSeliausko (1820-1889) ir Martyno Sederavi¢iaus (1829—1907) Saltinis
dieviSkos loskos, arba Vidutinis aukso altorius buvo iSleistas 1883, 1885, 1887, 1888, 18897,
18947 m.; KuSeliausko ir Sederavic¢iaus Mazas Saltinis dieviskos loskos, arba Vidutinis aukso
altorius i¥leistas 1887 m.; Kudeliausko Aukso altorius, arba Saltinis dangisky skarby i¥leistas
m. 1879, 1882, 1884 (3x), 1885, 1887 (2x), 1888 (3x), 1889 (6x), 18897, 1890 (2x), 1891
(3x), 1891 (Naujas Saltinis), 1892 (2x), 18927, 1893 (2x), 1894, 1895 (2x), 1896 (2x), 1898
(2x), 1899, 19007, 19017, 1904 (2x), 1905, 1905 (Aukso altorius, arba Saltinis dangisky turty),
1906 (3x), 1907 (4x), 1910, 1911, 1912, 1913 m. (2x); Aukso altorius (mazas) su pridéjimu
iSleistas 18787, 1881, 18877 m.; Naujas aukso altorius, arba Naujas Saltinis dangisky skarby
iSleistas 1890, 18927, 18947 m. Greiciausiai kalbama apie Kuseliausko Aukso altoriy, arba
Saltinj dangisky skarby. Minéti asmenys maldaknygéje nenurodomi, tad neZinia, ar jos buvo
juy pataisytos.

Juozapas Antanavicius.

Juozas Snapitys-Margalis (1877—1921) — kunigas, poetas, vertéjas. Nuo 1900 m. kuniga-
vo Latvijoje, Akmenéje, Tauragnuose, Kaune, Sudeikiuose. Ra%¢ Tévynés sarge, Zinycioje,
Lietuviy laikrastyje, Saltinyje, Draugijoje, redagavo Vienybe (1918—1920), i¥leido eiléra¥iy
rinkinius Volungé (1900), Volungé ir vieversélis (1907), Asarélés (1918).

Mikalojus SeiZys-Dagilélis (1874—1950) — kunigas, poetas, vertéjas. Vikaravo Laizuvoje (1898—
1902), Vilkijoje (1902—1904), 1904-1907 m. gydési Lenkijoje, vikaravo Balninkuose (1907),
1910-1914 m. buvo Saudininky kuratas prie Kelmés, klebonavo Gruziuose, Pandélyje (nuo
1920), Pakruojyje (nuo 1933). Ra¢ Tévynés sarge, Zinycioje, Draugijoje, Vienybéje, Vaivoryks-
téje, Nepriklausomos Lietuvos laikais daugiausia Panevézio spaudoje, isleido poezijos rinkinius
Dainos ir sakmés (1903), Dainos dainelés (1909).

Pranciskus Bizauskas (1861-1937) — kunigas, pranciskonas, draudziamosios lietuviskos spau-
dos platintojas ir bendradarbis, religinés literatiros kuréjas, pedagogas. Vikaravo Gauréje ir
Obeliuose (1886—1888), kunigavo katalikiskose KurSo gubernijos parapijose (1888—1900),
Kretingos parapijos klebonas (1900—1905), Vabalninko klebonas (1905-1910). 1912 m. jsto-
jo | pranciskony ordina, buvo Kretingos bernardiny vienuolyno gvardijonu ir pranciskony
komisaru (1912—1921), parapijos klebonu (1912—-1914), pranciskony virSininku Kaune (nuo
1921), Lietuvos tretininky vizitatoriumi ir misionieriumi (nuo 1927), Lietuvos pranciskony
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komisaru ir Il-ojo ordino vizitatoriumi (nuo 1929), Prancitkony ordino Lietuvos Sv. Ka-
zimiero provincijos provincijolu (1931-1933). Parasé knygeles Pirmos Komunijos atmini-
mas (1906), Rankvedélis tretininkams (1910), Reikalingiausios Zinios rengiantiems moterystén
(1912), Trumpas tretininky katekizmas (1930), Sv. Pranciskaus juostelés brolija (1931), leido
ir redagavo KryZiy (1903—-1904), Tretininky kalendoriy (1914—1932), Sov. Pranciskaus varpelj
(1923-1935).

Povilas Dogelis (1877-1949) — kunigas, rasytojas, vertéjas, steigiamojo Seimo narys, visuo-
menés veikéjas, draudziamosios lietuviy spaudos platintojas. Vikaravo Kvetkuose (1899—
1900), Panemunélyje (1900—1901), Tirksliuose (1901-1902), buvo uzdarytas Kretingos vie-
nuolyne (1902-1904), kunigavo Nemaksciuose, Kauno arkikatedroje bazilikoje, buvo Kauno
arkikatedros kapitulos garbés kanauninkas (1926). Ra$é Téoynés sarge, Dirvoje-Zinyne, Kry-
Ziuje. Parasé knygeles Kaip daromi susirinkimai ir kaip juos vesti (1912), Pirmosios komuni-
jos atminimas (1912, 1914), isverté Alfonso Liguori Dvasiskas maistas Kristaus suZiedotinei
(1906, 1908, 1912), Jeano Chappuis Visy mety apmgstymai (1922).

Valanciaus Davatky knyga, arba [statymas ir maldos jsirasiusiyjy j tretjjj zokang Sv. Prancis-
kaus buvo isleista tris kartus — 1864, 18677, 1902 m. Paskutinjjj leidima ,,kastais jubiliejinio
vysk. M. Valandiaus radty i¥leidimui komiteto® i¥leido Vincas Slekys (1870-1946) V. |. Sta-
garo slapyvardziu Shenandoah (JAV). Naujas leidimas parengtas ir isleistas nebuvo.

Antanas Alekna (1872—-1930) — kunigas, istorikas, publicistas, vertéjas, visuomenés veikéjas,
draud¥iamosios lietuviy spaudos platintojas. Siauliy Sv. Petro ir Pauliaus ba¥nycio vikaras,
mokyklos kapelionas (1898), vikaras Kaune (1898-1903), Rokiskio bazny¢ios vikaras (1903—
1905), nuo 1906 m. dirbo Kaune, Kauno kunigy seminarijos profesorius (1917-1930), nuo
1922 m. dirbo Vytauto DidZiojo universitete, buvo Zemaiiy, véliau Kauno metropolijos
kapitulos kanauninkas. Ra¢ Tévynés sarge, Dirvoje-Zinyne, KryZiuje, Zvaigzdéje, Nedéldienio
skaitymuose, Saltinyje, Draugijoje, Ganytojuje ir kt. Redagavo laikrastj Vienybé (1907—1919).
Parasé Katekizmo pirmamokslj, arba Trumpg suglaudimg visy reikalingiausiy moksly Svento ka-
taliky tikéjimo (1903), Trumpg Kataliky Baznycios istorijg (1906), Tikrgjj gailestj — dangaus
raktg (1908), Kristaus baznycig: Jos esybé, Zenklai ir veikimas (1909), Lietuvos istorijg (1911,
1918, 1920, 1923, 1931, 1934), Lietuvos istorijg (papildyta leidima, 1919, 1923), Baznycios
istorijg (1919, 1922, 1929), Zemaitiy Vyskupg Motiejy Valandiy (1922, 1975), Lietuvos isto-
rijos pradziamokslj (1925), Sv. Kazimierq karalaitj (1927), Kataliky baznycig Lietuvoje 1936);
redagavo Motiejaus Valanciaus Pradzig ir issipletimq kataliky tikejimo (1906); isverté Alberto
Stutzerio Kuo ir kaip tresti zemé (1909), E-H. Vosdey Duasiskq gyvenimg (1911), Selmos
Lagerlof Legendas apie Kristy (1914).

Bibliografijos nenurodo Alekna isleidus maldaknyge.

Marcijonas Povilas Jurgaitis (1855-1926) — kunigas, draudziamosios lietuviy spaudos pla-
tintojas. Vikaras Skirsnemunéje ir Pasvalyje (1881-1883), Palangos baznycios vikaras ir
progimnazijos kapelionas (1883—1889), Skaistkalnés (Latvija) klebonas (1889-1893), klebo-
navo Vecpiléje, Livenhofe, véliau buvo Kauno kunigy seminarijos kapelionas, nuo 1903 m.
Siluvos klebonas. Ra$¢ Vilniaus Ziniose, Viltyje, Vienybéje ir kt. I3leido knygele Siluvos baz-
nycia: Svenciausios Marijos panos garbinimas Zemaiciuose: Atminimas maldininky keliones prie
stebuklingos vietos 1906 mete (1907).

Maldaknygé Garbé Dievui ant aukstybés buvo iSleista 18677, 18687, 18727 (2x), 18737 (3x),
18747 (3x), 18757 (2x), 18767 (2x), 1877, 1878, 18787, 18807, 1881, 18817, 18827, 1885,



22

23

24

18857, 1887, 18887, 1891, 1890, 1892, 1893, 1897, 1898, 1899, 1904 (2x), 1905 (2x), 1907
(2x), 1908, 1910 m. Paskutiniuosiuose leidimuose Jurgaitis nenurodomas, tad nezinia, ar jis
prisidéjo prie jy leidimo ir taisymo.

Maldaknygé Mazas naujas aukso altorius buvo isleista 1894, 1895 (2x), 1896 (3x), 18967
(2x), 1897 (2x), 18977 (3x), ~1898, 18987 (2x), 1899, 1901, 1904, 1905 (6x), 19057, 1906
(3x), 1907 (3x), 1908 (2x), 1909 (2x), 1910 (2x), 19107, 1910-19147, 1911 (3x), 1912 (2x),
19127, 1913 (3x), 1914 (3x), 1915 (2x), 1916 (2x) m. Paskutiniuosiuose leidimuose Jurgaitis
nenurodomas, tad nezinia, ar jie buvo jo pataisyti.

Jonas Balvocius-Gerutis (1842—1915) — kunigas, prozininkas, vertéjas, draudziamosios lietu-
viy spaudos platintojas, mokslo populiarintojas. Vikaras Kédainiuose (1871-1875), klebonas
Vadokliuose (1875-1902), altarista Dusetose (1902—1908), altarista Eriskése (1908—1914),
klebonas Ulitinuose (1914—1915). Para$é¢ Siapus ir anapus grabo (1903, 1908, 1913), Jonu-
kas Karklynas eina Lietuvos pazinty (1903), Sodzioniy teologijq (1905, 1908), Kunigo giming
(1906), Paklydélius (1907, 1915, 1921), Susiskaldélius (1908); para$é pagal kitus autorius
Tomaszo Bojanowskio Pamokslus be kunigo (1906), Camille’io Flammariono Sodieciy dangy
(1909), Eugéne’o Duplessy Ar af turiu disig? (1910), Zemés amziy (1910), Nuomone Gar-
benio, jo giminaiciy ir prieteliy (2 d., 1912), Alfredo Edmundo Brehmo Zoologijg: Skiriamg
sodieciams (3 t., 1912—1914), Flammariono Planetas ir zvaigzdes: Trumpg astronomijos vado-
vélj (1920, 1923), Duplessy Tikéjimo klausimus (d. 1, 1921); iSverté Krylovo pasakas (1902),
Jano Ludwiko Lunkiewicziaus Apeigas Rymo kataliky Baznycios (2 t., 1904—-1905, 1908,
1915), Mariano Morawskio ISvakares gret Lemano ezero (1905), M. Plateno Sveikatq (1907),
Heinricho Hansjakobo Pasaulio jkurimg (1907), Nekaltybe ziurint jon is piliozopijos kertés
(1907), Christiano Hermanno Weisse’s Moterysté ir Seimyna ziurint in Siedvi i$ piliozopijos
kertés (1908), Franzo Xavero Wetzelio Meilés paminklg (1908), Mirties akivaizdoje (1913).
Tado Juzumo (1810-1851) ir Jeronimo Kiprijono Rackauskio (1825-1889) maldaknygé Se-
nas aukso altorius, arba Surinkimas jvairiy maldy ir giesmiy buvo isleista 1848, 1849, 1850,
1851 (2x), 1852, 1853 (2x), 1854, 1856, 1858, 1859, 1860, 1861 (3x), 1864 (2x), 1865, 1866
(grazdanka), 1879 m. Senas aukso altorius, arba Surinkimas jvairiy maldy ir giesmiy buvo
parengtas pagal dar XVIII a. leista maldaknyge Aukso altorius (toliau — aa), i$ pradziy éjusia
Altoriaus duchauno (toliau — ad) pavadinimu. Altorius duchaunas buvo leistas ~1733-1751
ad, 1752 ad, 1759 ad, ~1760-1762 ad, ~1771-1773 ad, 1778 ad, ~1780 ad, ~1783 ad, ~1785
ad, 1787 aa, ~1790 aa, 1793 ad, 1793 aa, 1796 aa, 1798 aa, 1802 ad, 1805 ad, 1812 ad,
1813-1819 ad, 1820 ad, 1821 aa, 1824 aa, 1830 aa, 1832 aa, 1834 aa, 1837 aa, 1840 aa, 1841
aa, 1843 aa, 1845 aa m. Kiek kitoks leidimas: Senas aukso altorius, arba DidZiausias skarbas
dél dusiy krikscioniy buvo isleistas 18667, 18687, 18707, 1871, 18727, 1874, 1876, 18767,
18817, 18867, 18907 m.

Sios maldaknygés buvo itin populiarios, jy pagrindu buvo leidZiama nema%ai panasiy mal-
daknygiy. Pavyzdziui, bibliografijose randama tokiy: Aukso altorius, senas ir naujas. Zloty
oltarzyk. Arba didZiausias skarbas dél dusiy krikScioniy (18667, 18677, 18697, 18707, 1871,
18717 (2x), 1872?); Aukso altorius, senas ir naujas, arba DidZiausias skarbas dél dusiy kriks-
cioniy (18727, 1874, 18747 (2x), 18757, 1877, 1878, po 1879, 1881, 1882, 1883, 1884,
1890, ~1895, 1897, 18987, 1899, 1904, 1905, 1905 (Aukso altorius, senas ir naujas, arba
Didziausias skarbas dél krikscioniy dusiy), 1906); Mazas aukso altorius (18727, 18757, 1878,
18787, 18797, 1881, 18847, 18877, 1888 (2x), 1895, 1896 (2x), 1897?); Mazas senas aukso
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altorius (1876 (2x)); Mazas naujas aukso altorius (zr. i$n. Nr. 22); KuSeliausko ir Sederavi-
&iaus Saltinis dieviskos loskos, arba Vidutinis aukso altorius (r. i¥n. Nr. 11); Kueliausko ir
Sederavic¢iaus Mazas Saltinis dieviskos loskos, arba Vidutinis aukso altorius (zr. iSn. Nr. 11);
Kuseliausko Aukso altorius, arba Saltinis dangisky skarby (7r. i¥n. Nr. 11); Aukso altorius (ma-
zas) su pridéjimu (zr. i$n. Nr. 11); Naujas aukso altorius, arba Naujas Saltinis dangisky skar-
by (zr. i$n. Nr. 11); Kazimiero Prialgauskio (1814—1856) Naujas altorius, arba Surinkimas
persergéjimy ir maldy (1847, 1859, 1861, 1864, 18657, 18677, ~1867, 18687, 18697, 18707,
1871, 1872, 18727 (2x), 1873, 18737 (2x), 1874 (2x), 18767, 18777 (2x), 18787, 1879, po
1879 (2x)); Senas ir naujas aukso altorius, arba Taip turite melstis (18677, 18697, 1872 (2x));
Senas ir naujas aukso altorius, arba Didziausias skarbas dél dusiy krikscioniy (1886, 1888,
1890, 1892, 1893, 1894, 1896, 1900, 1904 (2x), 1906 (Senas ir naujas aukso altorius, arba
Didziausia gerybé dél dusiy krikScioniy)).

Senas aukso altorius buvo leidziamas kiek anks¢iau — Balvociui turbut buvo sitiloma parengti
arba senaja maldaknyge, arba kuriag nors i$ naujesniyjy; naujesniuosiuose leidimuose Balvo-
¢ius nenurodomas, tad nezinia, ar tai buvo jo parengti leidimai.

Juozapas Bikinas (1875-1956) — kunigas, visuomenés veikéjas, draudziamosios lietuviskos
spaudos platintojas. Buvo vikaras Endriejave (1898—1902), Rietave (1902—-1905), kunigas
Kaune (1905-1910), Rygoje (1910-1918), Kaune (1918-1924), klebonas Jurbarke (nuo
1924). Ra&¢ Teévynés sarge, Saltinyje, Draugijoje, KryZiuje, Vilniaus Ziniose, Lietuviy laikrasty-
je. Redagavo Rygos garsq (1910-1917), Vienybe, Laisve (1919-1924). Parasé Ar bus geriaus,
kad socialistai gaus vir§y? (1905, 1906, 1907), Kariong tamsybés su Sviesybe: (IS Skeberdziy
gyvenimo): Dovanéle kalvinams ir katalikams (1904, 1906), Bejégj socializmg (1920), iSverté
$v. Pranciskaus SalezieCio Filiotéjq, arba Kelig j maldingg gyvenimg (1924).

Maldaknygé Balsas balandélés, arba Mazas Saltinélis mylisty Dievo buvo isleista 1888, 1889,
1890 (4x), 18907, 1891 (5x), 189018917, 1892, 18927, 1893 (3x), 1894 (4x), 1895 (2x),
18957, 1896 (4x), 1897 (6x), 1898 (2x), 18987 (2x), 1899 (2x), 1900, 1901, 1903, 1904 (2x),
1905 (8x), 1906 (4x), 1907 (5x), 1908 (3x), 1909 (3x), 1910 (2x), 1913 (2x), 1914 (2x), 1915,
1916 m.; Balsas balandélés, arba Mazas Saltinis malonés Dievo — 1892 (3x), 1893 (3x), 19007
m. Paskutiniuosiuose leidimuose Bikinas nenurodomas, tad nezinia, ar jie buvo jo parengti.
Motiejus Gustaitis (1870—1927) — kunigas, poetas, vertéjas, literattros ir kultiros tyrinéto-
jas, pedagogas, draudziamosios lietuviy spaudos platintojas. Vikaras Marijampoléje (1893—
1897), studijavo Vakary Europoje (1897-1904), kunigavo Marijampoléje (nuo 1904), Ma-
rijampolés mergaitiy progimnazijos direktorius (nuo 1907), Seiny ,Ziburio® gimnazijos
direktorius (1918-1920), Lazdijy ,,Ziburio® gimnazijos direktorius (1920—1927). Para$é ir
iSleido eiléras¢iy rinkinius Tévynés asaros (1914), Tévynés aSaros ir Erskéciy taku (1916),
Sielos akordai (1917), Varpeliai (1925), kantata Broliai! (1910, 1914), poema Meilé (1914),
oratorija Aureolé (1914, 1918), kalbas Lietuvos vyciy dovanélé (1915), studijas ir monografijas
Kunigas Antanas Tataré pirmutinis Suvalky gubernijos lietuviy Svietéjas (1913, 1915), Petras
Kriauciunas (1926), Basanavicius ir ,Ausra* (1927), Stilistika (1923, 1927), pamoksly rinkinj
Pamokslai (1935), isverté Adomo Mickeviciaus Krymo sonetus (1909), Juliuszo Stowackio
Anhelli’s (1923), Aleksandro Navrockio Lietuvos krikstg (1927).

Bibliografijos nenurodo Gustaitj iSleidus tokj leidini.

Ty. skirta Seiny vyskupijai. Turbiit kalbama apie Platesnis katekizmas, arba Svento Rymo-
kataliky Baznycios mokslo iSguldymas patoirtintas Zemaiciy ir Vilniaus vyskupijoms (i§ lenky
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kalbos verté vyskupas Antanas Baranauskas, spaudon prirengé kun. Juozapas Skvireckas,
Kaunas: Sv. Kazimiero draugija, 1908).

Alekna Trumpg Kataliky Baznycios istorijg iSleido 1906 m.; kiti papildyti Baznycios istorijos
leidimai i$¢jo 1919, 1922, 1929 m.

JAV iki 1904 m. buvo iSleisti Sie Valanciaus veikalai: Pasakojimas Antano tretininko (1891,
i¥leido Juozapas Paukitys; 1901, ifleido , Zvaigzde®), Zemaiciy vyskupysté (1897, ifleido Vac-
lovas Matulaitis), Zyvatai Sventyjy (1901, ifleido V. J. Stagaras — Vincas Slekys), Davatky
knyga (1902, i¥leido V. J. Stagaras — Vincas Slekys). Pasakojimas Antano tretininko pirmiausia
tesiniais buvo spausdinamas Vienybéje lietuvninky (1890, Nr. 39-40, 43-52). Véliau dar buvo
iSleista Pradzia ir iSsiplétimas kataliky tikéjimo (1906, redagavo Antanas Alekna, isleido Anta-
nas Milukas), Istorija Sventa Senojo ir Naujojo [statymo (19006, iSleido ,,Katalikas®; 1906, isleido
Domininkas Tomas Backauskas; 1907, isleido Juozas Kaulakis; 1907, isleido ,,Saulés® spaus-
tuve; 1911, 1913, isleido ,,Katalikas®). 1900 m. minint Valanciaus jubiliejy, buvo organizuo-
tas jo rasty leidimas — Zyovatai $ventyjy (1901), Pasakojimai Antano Tretininko (1901) i¥leisti
su paantraste ,,Jubiliejinis vyskupo M. Valanciaus rasty iSleidimas®; Davatky knyga (1902) su
nuoroda ,,Jubiliejinio vysk. M. Valanc¢iaus rasty iSleidimo komitetas®. Nezinia apie kuriuos
Valanciaus veikalus kalbama protokole, taciau i§ pateikty leidybiniy fakty galima manyti, kad
mintyje turéta: 1) arba jau i8leisti jubiliejiniai Zyovaty Sventyjy, Pasakojimo Antano tretininko ir
Davatky knygos leidimai — kad juos buty galima perleisti Lietuvoje. I8 $iy veikaly tik Antano
Tretininko pasakojimas buvo iSleistas Vilniuje (1906, i8leido Juozapas Zavadzkis) su paantraste
., Vyskupo M. Valanciaus rastai*; 2) arba Pradzia ir iSsiplétimas kataliky tikéjimo, kuris taciau i
Lietuva grazintas nebuvo, o Aleknos suredaguotas Miluko buvo isleistas Amerikoje.
Domininkas Tuménas (1860—1919) — kunigas, publicistas, $vietéjas, draudziamosios lietuviy
spaudos platintojas. Vikaravo Kamajuose (1884—1890), buvo tremtyje Solvi¢egodske, Vo-
logdoje (1891-1893), po tremties gyveno Kaune, vikaravo Satése (1893—1901), klebonavo
Saukénuose (1901-1902), Vadokliuose (1902—-1919). Ra$é¢ Tévynés sarge, Nedéldienio skaity-
muose ir kt. Parasé Svie¢iamyjy ir tkio knygeliy Kaip andedama politura (1896), Dailidé, arba
Patarmeés stalioriams, surinktos i$ geriausiy naujyjy knygy (1897, 1905, 1907, 1920), Dauglau-
kiné, arba Vaismainiskoji uké, pagal agronomq K. Dmitrijev’q (1898), Garborius ir kailiadirbis,
ir kitokios ukiskosios patarmés (1898), IS kur kukaliai tarp kvieciy?; Kaip galéty pagelbéti save,
esant varguose, ir pakelti visuomenés gerove? (1898), Javy mitalas ir kiti ukiSkieji smulkmenys
(1898, 1906), Ko reikia zemei, kad buty vaisinga? (1897, 1907). Dauguma knygeliy sudaryta
i$ publikacijy periodikoje, daugiausia Tévynés sarge.

Atskiro tikio vadovélio Tuménas neparasé, tik perleido kelias ankstesnes knygeles, kuriy dau-
guma sudaryta i$ publikacijy periodikoje, daugiausia Tévynés sarge.

Jonas Vizbaras (1869—1919) — kunigas, visuomenés veikéjas, pedagogas, draudziamosios lie-
tuviy spaudos platintojas. Buvo Seduvos vikaras (1895—1896), Liepojos gimnazijos kapelio-
nas (1896-1901), Zidiky klebonas (1901-1902), Kurtuvény klebonas (1902—1906), Darbeé-
ny klebonas (1906—1909), Liepojos klebonas (1909-1919). Rasé Tévynés sarge, Nedéldienio
skaitymuose, Viltyje, Vienybéje, Rygos garse, Draugijoje.

[Antoni Nojszewski|, Liturgia rzymska, objasniona przez Antoniego Nojszewskiego, Warsza-
wa: Wydawnictwo ,,Kroniki Rodzinnej*, 1903. I§versta (?) ir iSleista nebuvo.

Juozas Tumas-Vaizgantas (1869—1933) — kunigas, visuomenés veikéjas, raSytojas, literattiros isto-
rikas, kritikas, pedagogas. Kalbamo susirinkimo metu buvo Vadaktéliy filialistas (1902—1905).
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Olsevskio Broma atverta ing viecnastj buvo isleista 1753, 1759, 17647, 1766, 1777, 1779,
1785, 1789, 1793, 1795, 1799, 1806, 1811, 1824, 1846, 1847, 1851 m. Protokolo vertime
Tumas pakeité pavadinima: Olsevskio buvo Broma atverta ing viecnastj, Valanciaus — Broma
atidaryta ing viecnastj, lenkiskame protokole — tik Bromas.

Valancius 1874—-1875 m. perredagavo ir perras¢, pridédamas naujy pavyzdziy ar iSplésda-
mas buvusius, Olsevskio Bromg atvertq ing viecnastj (1851 m. leidima). Tumas Valanciaus
veikalo, spétina, spaudai nerengé, ir véliau jis iSleistas nebuvo, yra likes rankrastis ir jo
nuorasas; zr. Mikas Vaicekauskas, ,,Valancius ir OlSevskis, arba niekur nedinges rankrastis®,
Knygy aidai, 2003, Nr. 1-2, p. 5-10; Mikas Vaicekauskas, ,,Valancius ir Olsevskis II, arba
tikslinimai ir kiti rankrasciai. ,Bromos atvertos ing viecnastj’ 250-osioms iSleidimo me-
tinéms*, Knygy aidai, 2003, Nr. 4, p. 10—18; Mikas Vaicekauskas, ,,Paskutiné Valanciaus
knyga®, in: Istorijos raSymo horizontai, sudarytojai ir redaktoriai Ausra Jurgutiené, Sigitas
Narbutas, (ser. Senoji Lietuvos literatira, kn. 18), Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos
institutas, 2005, p. 266—294.

Vincentas Vizgirda (1874—1966) — kunigas. Gyveno Lietuvoje (1900—1904), klebonas Pli-
mute, Wilkes Barre, Pa. (1904-1912), Kybarty gimnazijos prefektas (1912—-1915), klebonas
Paluobiuose (1915-1916), Marijampolés ,,Ziburio® gimnazijos direktorius (1917), Sakiy
,Ziburio® gimnazijos jkiréjas (1918), Seiny kunigy seminarijos rektorius Seinuose, vé-
liau Zypliuose, Gizuose (nuo 1918), Vilkaviskyje (nuo 1926), garbés kanauninkas (1925),
Vilkaviskio vyskupijos kapitulos tikrasis kanauninkas (1927), klebonas ir dekanas Kudirkos
Naumiestyje (nuo 1926), administravo Vilkaviskio vyskupija (1947-1949), gyveno tremtyje
Sibire (1949-1954), Marijampoléje (1954—1966).

Bibliografijos nenurodo Vizgirda parengus tokj vadovélj.

Giesmyna Kantickos Zemaitiskos, arba Giesmés nobaznos pirma karta isleido Vilniaus katedros
vikaras (nuo 1822 m. vicekantorius) kun. Vincentas Valmikas (apie 1778-1836) 1820 m.
Kantitky pagrinda sudaré perredaguotas Pranci¥kaus Srubauskio (1620-1680) giesmynas
Balsas Sirdies (leistas ~1679, ~1681-1725?, 1726, 1752, 1757, 1762, 17687, 1774, 1780,
1784, 1790, 1793, 1798, 1801, 1802, 1806, 1808, 1814, 1817, 1818, 1852 (neislikes) m.).
Valmiko Kantickos buvo isleistos 1820, 1823, 1825, 1826, 1829-18307, 1831, 1834, 1837,
1840 (2x), 1844 (2x), 1850, 1855, 1856 (2x), 1858, 1860, 1861 m. (1855, 1856 (2x), 1860,
1861 m. ileistos pavadinimu Sventos giesmés dél krikscioniy kataliky). Naujg pertvarkyta
giesmyno leidima parengé Valancius, jis buvo isleistas 1860, 1862, 1863, 1864 (2x), 1865
(grazdanka), 18677, 18687, 18697, 18707, 18727 (2x), 1873, 1875, 18787, 1885, 1890, 1891
(2x), 1892 (2x), 18937, 1894 (2x), 18947, 18957, 18967, 18977, 18997, 19007, 1904 m.
XIX a. pabaigoje buvo kiek kei¢iamas giesmyno pavadinimas — Knyga giesmiy, arba Kantic-
kos leistos 1890, 1891, 1894, 18947, 1906, 1909, 1913 (2x) m., Giesmiy knyga, arba Kan-
tickos leistos ~1891, 1892 (2x), 1894, 1904 1905, 1906, 1906 (Nauja giesmiy knyga), 1907,
po 1907 m. Paskutiniuosiuose leidimuose Snapitys nenurodomas, tad neinia, ar tai buvo jo
taisyti leidimai.

Parapijy bibliotekos buvo kuriamos kunigy asmeniniy biblioteky pagrindu arba jy ar para-
buvo jsteigta apie 50 tokiy biblioteky; zr. Genovaité Raguotiené, Spaudg atgavus: Knyga ir
skaitytojas 1904—1918 Lietuvoje, Vilnius: Stepono leidykla, 1996, p. 20-23; Audroné Glosie-
né, ,,Viesyjy biblioteky raida®, Tarp knygy, 1998, Nr. 1, p. 7.



43 Toks muziejus jsteigtas nebuvo (zr. Nastazija KerSyteé, Lietuvos muziejai iki 1940 mety: Lietu-
vos muziejy raida XVI-XX amziaus ketvirtajame deSimtmetyje, Vilnius: Lietuvos nacionalinis
muziejus, 2003).

44 Tuo metu paminklas Siam jubiliejui sukurtas ir pastatytas nebuvo. Véliau, 1920 m., vél
svarstyti Zemaidiy vyskupijos 500 mety jubiliejui skirti projektai; #r. Skirmanté Smilingy-
té-Zeimiené, ,,Dvasininkija — tarpukario memorialiniy dailés kiiriniy iniciatoré®, Menotyra,
Vilnius, 2001, Nr. 2, p. 44.

The Idea of Publishing Broma atidaryta ing viecnastj by
Motiejus Valanc¢ius in 1904

Summary

The last work of Motiejus Valancius (the most influential social and cultural
figure of the 19" century Lithuania, a writer, historian, and Catholic bishop
of Samogitia) was a creative rewriting of Broma atverta ing viecnastj (The
Gate Open to Eternity) by Mykolas Olsevskis, made in 1874—1875. Valancius
did not succeed in publishing it before his death, and it still remains as a
manuscript and single hand-written copy. The article refers to archival docu-
ments and reveals that in 1904 an idea occurred to publish this work, and it
had to be embodied by another prominent Lithuanian writer, Juozas Tumas-
Vaizgantas. The article tells the story of this project in detail: its circum-
stances, reasons of failure, and reflections in the historiography of Lithua-

nian literature. It also presents an archival material with textual comments.

Key words: Mykolas Olsevskis, Motiejus Valancius, Juozas Tumas-Vaizgantas,

manuscript, book publishing.
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